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Originalbetriebsanleitung
Akkuschrauber/Ladegerit

@ Originalni navod k obsluze
Akumulatorovy Sroubovak/Nabijecka

Instrukcja oryginalna
Wkretarka akumulatorowa /tadowarka
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Art.-Nr.: 267791 I.-Nr.: 11010 o
EH-Art.-Nr.: 45.106.88 PAS 3,6 Li
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@ “WARNUNG - Zur Verringerung des Verletzungsrisikos Bedienungsanleitung lesen”

Tragen Sie einen Gehorschutz.
Die Einwirkung von L&rm kann Gehorverlust bewirken.

Tragen Sie eine Schutzbrille.
Waéhrend der Arbeit entstehende Funken oder aus dem Gerat heraustretende Splitter, Spane
und Staube kénnen Sichtverlust bewirken.
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A Achtung!

Beim Benutzen von Geraten missen einige
Sicherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
deshalb sorgfaltig durch. Bewahren Sie diese gut auf,
damit Ihnen die Informationen jederzeit zur
Verfligung stehen. Falls Sie das Gerat an andere
Personen ibergeben sollten, handigen Sie diese
Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise bitte mit
aus. Wir ibernehmen keine Haftung fur Unfélle oder
Schéaden, die durch Nichtbeachten dieser Anleitung
und den Sicherheitshinweisen entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Die entsprechenden Sicherheitshinweise finden Sie
im beiliegenden Heftchen!

/\ WARNUNG

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen. Versdumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen zur Folge haben.
Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fir die Zukunft auf.

N

. Geratebeschreibung (Bild 1)

Bit-Aufnahme

Lampe
Magnet-Schraubenhalter
Ein-/Ausschalter Lampe
Akku-Kapazitatsanzeige
Schalter Akku-Kapazitatsanzeige
Ladekontrolllampe
Ladeanschluss
Ein-Ausschalter

10. Umschalter Links/Rechtslauf
11. Ladegerat

12. Ladekabel

©COoONOOTAWN =

3. BestimmungsgemaéaBe Verwendung

Der Akkuschrauber ist geeignet zum Eindrehen und
Lésen von Schrauben.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere darlber
hinausgehende Verwendung ist nicht
bestimmungsgeman. Fir daraus hervorgerufene

Schéaden oder Verletzungen aller Art haftet der
Benutzer/Bediener und nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate
bestimmungsgeman nicht fir den gewerblichen,
handwerklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir ibernehmen keine Gewahrleistung,
wenn das Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tétigkeiten eingesetzt wird.

4. Technische Daten

Spannungsversorgung Motor: 3,6Vd.c.
Leerlauf-Drehzahl: 200 min”
Rechts- Links-Lauf: ja
Akkukapazitat: 1,3 Ah
Ladespannung Akku: 6Vd.c.
Ladestrom Akku: 300 mA
Netzspannung Ladegeréat: 230V~ 50 Hz
Ladezeit: max. 5 Std.
Akkutyp: Li-lon
Gewicht: 0,4 kg

Geréausch und Vibration

Die Gerausch- und Vibrationswerte wurden entspre-
chend EN 60745 ermittelt.

Schalldruckpegel L, 58,8 dB(A)
Unsicherheit Kya 3dB
Schallleistungspegel Ly 69,8 dB(A)
Unsicherheit Ky 3dB

Tragen Sie einen Gehérschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehdrverlust bewir-
ken.

Schwingungsgesamtwerte (Vektorsumme dreier
Richtungen) ermittelt entsprechend EN 60745.

Schrauben ohne Schlag
Schwingungsemissionswert a;, < 0,291 m/s?

Unsicherheit K = 1,5 m/s?

o
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Warnung!

Der angegebene Schwingungsemissionswert ist nach
einem genormten Prifverfahren gemessen worden
und kann sich, abhangig von der Art und Weise, in
der das Elektrowerkzeug verwendet wird, &ndern

und in Ausnahmeféllen Gber dem angegebenen

Wert liegen.

Der angegebene Schwingungsemissionswert kann
zum Vergleich eines Elektrowerkzeuges mit einem
anderen verwendet werden.

Der angegebene Schwingungsemissionswert kann
auch zu einer einleitenden Einschéatzung der
Beeintrachtigung verwendet werden.

Beschréanken Sie die Gerduschentwicklung und
Vibration auf ein Minimum!

Verwenden Sie nur einwandfreie Gerate.
Warten und reinigen Sie das Gerat regelméaBig.
Passen Sie lhre Arbeitsweise dem Gerat an.
Uberlasten Sie das Gerét nicht.

Lassen Sie das Gerat gegebenenfalls
Uberprifen.

Schalten Sie das Gerat aus, wenn es nicht
benutzt wird.

@ Tragen Sie Handschuhe.

Restrisiken

Auch wenn Sie dieses Elektrowerkzeug

vorschriftsméBig bedienen, bleiben immer

Restrisiken bestehen. Folgende Gefahren

kénnen im Zusammenhang mit der Bauweise und

Ausfiihrung dieses Elektrowerkzeuges auftreten:

1. Lungenschéaden, falls keine geeignete
Staubschutzmaske getragen wird.

2. Gehorschaden, falls kein geeigneter Gehorschutz
getragen wird.

3. Gesundheitsschaden, die aus Hand-Arm-
Schwingungen resultieren, falls das Gerat Gber
einen langeren Zeitraum verwendet wird oder
nicht ordnungsgeméan gefiihrt und gewartet wird.

5. Vor Inbetriebnahme

Lesen Sie vor der Inbetriebnahme lhres

Akkuschraubers unbedingt diese Hinweise:

1. Laden Sie den Akku-Pack nur mit dem
mitgelieferten Ladegeréat.

2. Nur einwandfreie und geeignete Schrauberbits
verwenden.

3. Beim Schrauben in Wanden und Mauern diese
auf verborgene Strom-, Gas- und Wasserleitung
Uberprifen.

6. Bedienung

6.1 Laden des Akkus (Abb. 1)

Der Akku ist gegen Tiefentladung geschitzt. Eine

integrierte Schutzschaltung schaltet das Geréat

automatisch aus, wenn der Akku entladen ist. Die Bit-

Aufnahme dreht sich in diesem Fall nicht mehr.

Warnung! Betatigen Sie den Ein-/Ausschalter nicht

mehr, wenn die Schutzschaltung das Gerat

abgeschaltet hat. Dies kann zu Schaden am Akku
fuhren.

1. Vergleichen Sie, ob die auf dem Typenschild
angegebene Netzspannung mit der vorhandenen
Netzspannung Ubereinstimmt. Stecken Sie das
Ladegerat in die Steckdose und verbinden Sie
das Ladekabel mit dem Ladeanschluss.

Der Ladevorgang beginnt sobald das Ladekabel
mit dem Ladeadapter verbunden ist.

2. Die rote LED (7) signalisiert, dass der Akku
geladen wird.

3. Nach erfolgter Ladung erlischt die
Ladekontrolllampe (7).

Sollte das Laden des Akkus nicht méglich sein,

Uberprifen Sie bitte

® ob an der Steckdose die Netzspannung
vorhanden ist

® ob ein einwandfreier Kontakt an den
Ladekontakten des Ladegeréates vorhanden ist.

Sollte das Laden des Akkus immer noch nicht
mdglich sein, bitten wir Sie,

@ das Ladegerat

® und den Schrauber

an unseren Kundendienst zu senden.

Im Interesse einer langen Lebensdauer des Akkus
sollten Sie fir eine rechtzeitige Wiederaufladung des
Akkus sorgen. Dies ist auf jeden Fall notwendig,
wenn Sie feststellen, dass die Leistung des
Akkuschraubers nachlésst.

Achtung!
Das Ladegerat darf nicht zum Laden anderer Akkus
verwendet werden.

6.2 Drehrichtungsschalter (Bild 2/Pos. 10)

Mit dem Schiebeschalter tiber dem Ein/Aus-Schalter
kénnen Sie die Drehrichtung des Akku-Schraubers
einstellen und den Akku-Schrauber gegen
ungewolltes Einschalten sichern. Sie kdnnen
zwischen Links-und Rechtslauf wéhlen. Um eine
Beschadigung des Getriebes zu vermeiden, soll die
Drehrichtung nur im Stillstand umgeschaltet werden.
Befindet sich der Schiebeschalter in der
Mittelstellung, ist der Ein/Aus-Schalter blockiert.

o
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6.3 Ein/Aus-Schalter (Bild 2/Pos. 9)

Driicken Sie zum Einschalten des Akkuschraubers
den Ein-/Ausschalter. Zum Stoppen lassen Sie den
Ein-/Ausschalter wieder los.

6.4 LED-Licht (Bild 1/3/Pos. 2)

Das LED-Licht (2) ermdglicht das Ausleuchten der
Schraubstelle bei unglnstigen Lichtverhéaltnissen.
Zum Einschalten schieben Sie den Schalter (4) nach
vorne, zum Ausschalten ziehen Sie ihn wieder
zurick.

6.5 Magnet-Schraubenhalter (Bild 3/Pos. 3)
Am Magnet-Schraubenhalter kénnen Schrauben
abgelegt werden, welche Sie wahrend der Arbeit
dann griffbereit haben.

6.6 Akku-Kapazititsanzeige (Bild 4/ Pos. 5)
Dricken Sie auf den Schalter fir Akku-
Kapazitatsanzeige (6). Die Akku-Kapazitédtsanzeige
(5) signalisiert Ihnen den Ladezustand des Akkus
anhand von 3 farbigen LEDs.

Alle LEDs leuchten:
Der Akku ist voll aufgeladen.

Gelbe und rote LED leuchten:
Der Akku verfugt Uber ausreichende Restladung.

Rote LED:
Der Akku ist leer, laden Sie den Akku auf.

6.7 Werkzeugwechsel (Bild 5)

Achtung! Stellen Sie bei allen Arbeiten (z.B.
Werkzeugwechsel; Wartung; usw.)am
Akkuschrauber den Drehrichtungsschalter in
Mittelstellung.

Stecken Sie den Bit (a) in die Bit-Aufnahme (1).
Ziehen Sie den Bit (a) zum Entfernen wieder aus der
Bit-Aufnahme (1) heraus.

6.8 Schrauben:

Verwenden Sie am besten Schrauben mit
Selbstzentrierung (z. B. Torx, Kreuzschlitz), welches
ein sicheres Arbeiten gewéhrleistet. Achten Sie
darauf, dass der verwendete Bit und die Schraube in
Form und GréBe Uibereinstimmen.

7. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den
Netzstecker.

7.1 Reinigung

@ Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze und
Motorengehéuse so staub- und schmutzfrei wie
moglich. Reiben Sie das Gerat mit einem
sauberen Tuch ab oder blasen Sie es mit
Druckluft bei niedrigem Druck aus.

® Wirempfehlen, dass Sie das Gerat direkt nach
jeder Benutzung reinigen.

® Reinigen Sie das Gerat regelméaBig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife.
Verwenden Sie keine Reinigungs- oder
L&sungsmittel; diese kdnnten die Kunststoffteile
des Gerates angreifen. Achten Sie darauf, dass
kein Wasser in das Gerateinnere gelangen kann.

7.2 Wartung
Im Geréateinneren befinden sich keine weiteren zu
wartenden Teile.

7.3 Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende
Angaben gemacht werden;

® Typdes Gerates

® Artikelnummer des Geréates

@ Ident-Nummer des Gerates

@ Ersatzteilinummer des erforderlichen Ersatzteils
Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter
www.isc-gmbh.info

8. Entsorgung und Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportsch&den zu verhindern. Diese Verpackung
ist Rohstoff und ist somit wieder verwendbar oder
kann dem Rohstoffkreislauf zurtickgefihrt werden.
Das Gerat und dessen Zubehdr bestehen aus
verschiedenen Materialien, wie z.B. Metall und
Kunststoffe. Flihren Sie defekte Bauteile der
Sondermdillentsorgung zu. Fragen Sie im
Fachgeschaft oder in der Gemeindeverwaltung nach!
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Lvarovani — Ke snizeni rizika zranéni si pfecist navod k obsluze“

Noste ochranu sluchu.
Pusobeni hluku mUze zpUsobit ztratu sluchu.

Noste ochranné bryle.
P¥i praci vznikajici jiskry nebo z pfistroje vylétavajici tlomky, tfisky a prachy mohou zpUsobit
ztratu zraku.
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A Pozor!

P¥i pouZivani pfistroji musi byt dodrZzovana urgita
bezpecénostni opatreni, aby se zabranilo zranénim a
Skodam. Prectéte si proto peclivé tento navod k
obsluze. Dobfe si ho ulozte, abyste méli tyto
informace kdykoliv po ruce. Pokud predate pfistroj
jinym osobam, predejte s nim i tento navod k
obsluze.

Neprebirdme zadné ruceni za $kody a Urazy vzniklé
v disledku nedodrzovani tohoto navodu k obsluze a
bezpecnostnich pokynd.

1. Bezpecénostni pokyny

Prislusné bezpecnostni pokyny naleznete v pfilozené
brozurce.

/A VAROVAN:I!

Prectéte si vSechny bezpecnostni pokyny a
instrukce.

Zanedbani pfi dodrzovani bezpeénostnich pokynti a
instrukci mohou mit za nasledek uder elektrickym
proudem, pozar a/nebo tézka zranéni.

Vsechny bezpeénostni pokyny a instrukce si
ulozte pro budouci pouziti.

2. Popis pristroje (obr. 1)

Upinani bitd

Svétlo

Magneticky drzak pro pfidrzeni Sroubu
Za-/vypinaé svétla

Indikace kapacity akumulatoru

Spinac¢ indikace kapacity akumulatoru
Kontrolka nabijeni

Pfipojka nabijeni

. Za-/vypina¢

10. Pfepinac levy/pravy chod

11. Nabijecka

12. Nabijeci kabel

©CENOOTA~WN =

Akumulatorovy Sroubovak je vhodny na utahovani a
povolovani Sroubu.

3. Pouziti podle ucelu uréeni

Stroj smi byt pouzivan pouze podle svého Ucelu
uréeni. Kazdé dalsi toto prekracujici pouziti
neodpovida pouziti podle G¢elu uréeni. Za z toho
vyplyvajici $kody nebo zranéni véeho druhu ruci
uzivatel/obsluhujici osoba a ne vyrobce.

Dbejte prosim na to, Ze nase pfistroje nebyly podle
svého Ucelu uréeni konstruovany pro zivnostenské,
femeslinické nebo primyslové pouziti. Nepfebirdme
zadné ruceni, pokud je pfistroj pouzivan v
zivnostenskych, femeslinych nebo prlimyslovych
podnicich a pfi srovnatelnych €innostech.

4. Technicka data

Zdroj napéti motoru: 3,6Vd.c.
Volnobézné otacky: 200 min'
Pravy- levy chod: ano
Kapacita akumulatoru: 1,3 Ah
Nabijeci napéti akumulatoru: 6Vd.c.
Nabijeci proud akumulatoru: 300 mA
Sitové napéti nabijecky: 230 V~50 Hz
Doba nabijeni: max. 5 hod.
Typ akumulatoru: Li-lon
Hmotnost: 0,4 kg

Hluk a vibrace

Hluk a vibrace zméfeny podle normy EN 60745.

Hladina akustického tlaku La 58,8 dB(A)
Nejistota Kya 3dB
Hladina akustického vykonu Ly 69,8 dB(A)
Nejistota Ky 3dB

Noste ochranu sluchu.
PUsobeni hluku mlze zpUsobit ztratu sluchu.

Hodnoty celkovych vibraci (vektorovy soucet tfi
smérdl) zméreny podle normy EN 60745.

o
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Sroubovani bez piklepu
Emisni hodnota vibraci aj, < 0,291 m/s?
Nejistota K = 1,5 m/s?

Dodatecné informace pro elektrické pristroje

Varovani!

Uvedena emisni hodnota vibraci byla zméfena podle
normované zkusebni metody a mlize se ménit v
zavislosti na druhu a zplsobu pouziti elektrického
pristroje, a ve vyjimecnych pfipadech se mlze
nachdazet nad uvedenou hodnotou.

Uvedena emisni hodnota vibraci mGze byt pouzita ke
srovnani jednoho elektrického pfistroje s jinymi
pfistroji.

Uvedena emisni hodnota vibraci mize byt také
pouzita k ivodnimu posouzeni negativnich vlivi.

Omezte tvorbu hluku a vibrace na minimum!
Pouzivejte pouze pfistroje v bezvadném stavu.
Pravidelné provadéijte udrzbu a ¢isténi pfistroje.
PrizpUsobte Vas zpUsob prace pfistroji.
Nepfretézuijte pfistroj.

V pfipadé potfeby nechte pfistroj zkontrolovat.
Pristroj vypnéte, pokud ho nepouzivate.

Noste rukavice.

Zbyvaijici rizika

| presto, ze obsluhujete elektricky pristroj podle

predpist, existuji vzdy

zbyvajici rizika. V souvislosti s konstrukci a

provedenim elektrického pristroje se mohou

vyskytnout nasledujici nebezpedéi:

1. Poskozeni plic, pokud se nenosi zadna vhodna
ochranna maska proti prachu.

2. Poskozeni sluchu, pokud se nenosi zadna
vhodna ochrana sluchu.

3. Poskozeni zdravi, které je nasledkem vibraci na
ruce a paze, pokud se pfistroj pouziva delsi dobu
nebo neni fadné veden a udrzovan.

5. Pfed uvedenim do provozu

Pfed uvedenim akumulatorového Sroubovaku do

provozu si bezpodmineéné prectéte tyto pokyny:

1. Akumulator nabijejte dodanou nabijeckou.

2. Pouzivejte pouze ostré vrtaky a také bezvadné a
vhodné bity.

3. P¥i vrtani a Sroubovani ve sténach a zdech tyto
zkontrolovat, zda se v nich nenalézaji skryta
vedeni elektrického proudu, plynu a vody.

10

6. Obsluha

6.1 Nabijeni akumulatoru (obr. 1)

Akumulétor je chranén proti hlubokému vybiti.

Integrované ochranné vypinani pfistroj automaticky

vypne, pokud je akumulator vybity. Upinani bitd se v

tomto pfipadé dale netoéi.

Varovani! Nezapinejte za-/vypina¢, pokud ochranné

vypinani vyplo pfistroj. To mlze vést ke Skodam na

akumulatoru.

1. Porovnejte, zda souhlasi sitové napéti uvedené
na typovém Stitku se sitovym napétim, které je k
dispozici. Zastréte nabijeCku do zasuvky a spojte
nabijeci kabel s pfipojkou nabijeni. Nabijeni
zacne, jakmile je nabijeci kabel spojen s
nabijecim adaptérem.

2. Cervena LED (7) signalizuje, Ze je akumulator
nabijen.

3. Po uspésném nabijeni kontrolka nabijeni (7)
zhasne.

Pokud by nabijeni akumulatoru nebylo mozné,

zkontrolujte

® zdaje v zasuvce sitové napéti

® zda je bezvadny kontakt na nabijecich kontaktech
nabijecky.

Pokud by jesté stale nabijeni nebylo mozné, prosime
Vas, abyste

@ nabijecku

® aSdroubovék

poslali na na$ zékaznicky servis.

V zajmu dlouhé Zivotnosti akumulétoru byste se méli
starat o v€asné nabiti akumulatoru. Toto je v kazdém
pfipadé tfeba tehdy, kdyz zjistite, Ze vykon
akumulatorového Sroubovéku klesa.

Pozor!
Nabije¢ka nesmi byt pouzivana k nabijeni jinych
akumulator(.

6.2 Pfepinac sméru otaceni (obr. 2/pol. 10)
Pomoci posuvného vypinaée nad za-/vypinacem
mUzete nastavit smér otaceni akumulatorového
Sroubovéku a zajistit ho proti nechténému zapnuti.
MUiZete zvolit mezi levym a pravym chodem. Aby se
zabranilo poskozeni pfevodovky, mélo by byt
pfepinani sméru ota€eni provadéno pouze ve
vypnutém stavu.

Pokud se posuvny vypinaé naléza ve stfedové
poloze, je za-/vypina¢ blokovan.

o
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6.3 Za-/vypinaé (obr. 2/pol. 9)
Na zapnuti akumulétorového Sroubovaku stisknéte
za-/vypina¢. Na zastaveni opét pustte za-/vypinac.

6.4 LED svétlo (obr. 1/3/pol. 2)

LED svétlo (2) umozriuje osvétleni mista Sroubovani
pfi nepfiznivych svételnych pomérech.

Na zapnuti posurite vypina¢ (4) dopfedu, na vypnuti
ho opét posurite zpét.

6.5 Magneticky drzak pro pfidrzeni Sroubu

(obr. 3/pol. 3)
Na magnetickém drzéku pro pfidrzeni Sroubu mohou
byt odloZeny Srouby, které mate pak béhem prace k
dispozici k okamzitému pouZiti.

6.6 Indikace kapacity akumulatoru (obr. 4/pol. 5)
Stisknéte spina¢ indikace kapacity akumulatoru (6).
Indikace kapacity akumulatoru (5) signalizuje stav
nabiti akumulatoru pomoci 3 barevnych LED.

Sviti vSechny LED:
Akumulétor je kompletné nabity.

Zluta a ervena LED sviti:
Akumulator disponuje dostateénym zbytkovym
nabitim.

Cervena LED:
Akumulétor je prazdny, akumulator znovu nabijte.

6.7 Vyména nastroje (obr. 5)

Pozor! P¥i vSech pracich (napf. vyména nastroje;
udrzba; atd.) nastavte na akumulatorovém
Sroubovaku prepina¢ sméru otaceni do stfedoveé
polohy.

Zastréte bit (a) do upinani bitd (1).

Na odstranéni vytahnéte bit (a) z upinani bitd (1) ven.

6.8 Srouby:

Pouzijte nejlépe Srouby se samoc€innym centrovanim
(napt. Srouby Torx, s kfizovou drazkou), které
zaru€uji bezpe€nou praci. Dbejte na to, aby tvar a
velikost pouzitého bitu a Sroubu souhlasily.

Pred v§emi Cisticimi pracemi vytahnéte sitovou
zastréku.

7. Cisténi, udrzba a objednani
nahradnich dilt

7.1 Cisténi

® Udrzujte bezpecnostni zafizeni, vétraci otvory a
kryt motoru tak prosté prachu a necistot, jak jen
to je mozné. Otrete pfistroj Cistym hadrem nebo
ho profouknéte stlaéenym vzduchem pfi nizkém
tlaku.

® Doporucujeme pfimo po kazdém pouziti pfistroj
vycistit.

@ Pravidelné pfistroj Cistéte vihkym hadrem a
trochou mazlavého mydla. Nepouzivejte zadné
gistici prostredky nebo rozpoustédla, mohlo by
dojit k poskozeni plastovych &asti pristroje.
Dbejte na to, aby se dovnitf pfistroje nedostala
voda.

7.2 Udrzba
Uvnitf pfistroje se nevyskytuji zadné dalsi, udrzbu
vyzaduijici, dily.

7.3 Objednani nahradnich dilt:

Pfi objednavce nahradnich dild je tfeba uvést
nasledujici Udaje:

Typ pfistroje

Cislo vyrobku pristroje

Identifikaéni &islo pfistroje

Cislo nahradniho dilu pozadovaného nahradniho
dilu

Aktudlni ceny a informace naleznete na
www.isc-gmbh.info

8. Likvidace a recyklace

Pristroj je uloZen v baleni, aby bylo zabranéno
poskozeni pii pfepravé. Toto baleni je surovina a tim
znovu pouzitelné nebo mdze byt dano zpét do
cirkulace surovin.

Pristroj a jeho ptislusenstvi jsou vyrobeny z
rozdilnych materialQ, jako napf. kov a plasty.
Defektni soucastky odevzdeijte k likvidaci zvlastnich
odpad(. Zeptejte se v odborné prodejné nebo na
mistnim zastupitelstvi!

11
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,Ostrzezenie — Aby zmniejszy¢ ryzyko zranienia, nalezy przeczytac instrukcje obstugi”

Nosi¢ nauszniki ochronne
Hatas powoduje postepujaca utrate stuchu.

Nosié¢ okulary ochronne
W czasie pracy moze dochodzi¢ do powstawania powodujacych utrate wzroku iskier, opitek,
drzazg lub odpryskow.

12
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A Uwaga!

Podczas uzytkowania urzgdzenia nalezy
przestrzega¢ wskazéwek bezpieczenstwa w celu
uniknigcia zranien i uszkodzen. Z tego wzgledu
prosze dokfadnie zapoznac sig z instrukcjg obstugi/
wskazowkami bezpieczenstwa. Prosze zachowaé
instrukcje i wskazowki, aby mozna byto w kazdym
momencie do nich wrocié. W razie przekazania
urzgdzenia innej osobie, prosze wreczyc jej rowniez
instrukcje obstugi/ wskazéwki bezpieczernstwa. Nie
odpowiadamy za wypadki i uszkodzenia zaistniate w
wyniku nieprzestrzegania niniejszej instrukcji i
wskazowek bezpieczenstwa.

1. Wskazowki bezpieczenstwa

Wrtasciwe wskazowki bezpieczenstwa znajdujg sie w
zatgczonym zeszycie!

/\ OSTRZEZENIE

Przeczytac wszystkie wskazowki
bezpieczenstwa i instrukcje. Nieprzestrzeganie
instrukcji i wskazéwek bezpieczenstwa moze
wywota¢ porazenia prgdem, niebezpieczenstwo
pozaru lub ciezkie zranienia.

Prosze zachowaé na przysztosé wskazowki
bezpieczenstwa i instrukcje.

2. Opis urzadzenia (Rys. 1)

Uchwyt na bity

Lampa

Magnetyczny uchwyt na sruby
Wiacznik/ wytacznik lampy
Wskaznik pojemnosci akumulatora
Wskaznik pojemnosci akumulatora
Lampa kontrolna tadowarki
Podtgczenie tadowania

. Witacznik/ Wytacznik

10. Przetacznik obrotéw w lewo/ prawo
11. tadowarka

12. Przewdd fadujacy

©CeNOO AN~

3. Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Wkretarka akumulatorowa przeznaczona jest do
wkrecania i wykrecania Srub.

Urzadzenie uzywac tylko zgodnie z jego
przeznaczeniem. Kazde uzycie, odbiegajgce od
opisanego w niniejszej instrukciji jest niezgodne z
przeznaczeniem urzgdzenia. Za powstate w wyniku
niewtasciwego uzytkowania szkody lub zranienia
odpowiedzialno$¢ ponosi uzytkownik/ wtasciciel, a
nie producent.

Prosze pamigta¢ o tym, ze nasze urzadzenie nie jest
przeznaczone do zastosowania zawodowego,
rzemieslIniczego lub przemystowego. Umowa
gwarancyjna nie obowigzuje, gdy urzadzenie byto
stosowane w zaktadach rzemiesIniczych,
przemystowych lub do podobnych dziatalnosci.

4. Dane techniczne

Napigcie zasilania silnika: 3,6Vd.c.
Liczba obrotéw biegu jatowego: 200 min '
Obroty lewo/ prawo: tak
Pojemno$¢ akumulatora 1,3 Ah
Napiecie tadowania akumulatora: 6Vd.c.
Prad tadowania akumulatora: 300 mA
Napigcie znamionowe fadowarki: 230V~ 50 Hz
Czas fadowania max. 5 h
Typ akumulatora: litowo-jonowe
Waga: 0,4 kg

Hatas i wibracje

Hatas i wibracje zostaty zmierzone zgodnie z norma
EN 60745.

Poziom cisnienia akustycznego La 58,8 dB(A)
Odchylenie Kya 3dB
Poziom mocy akustycznej Lyya 69,8 dB(A)
Odchylenie Kyya 3dB

Nosié nauszniki ochronne.
Oddziatywanie hatasu moze spowodowac utrate
stuchu.

13
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Wartosci catkowite drgan (suma wektorowa 3
kierunkéw) mierzone sg zgodnie z norma 60745.

Wkrecanie bez udaru
Warto$é emisji drgan a;, < 0,291 m/s?
Odchylenie K=1,5m/s?

Informacje dodatkowe dotyczgce elektronarzedzi

Ostrzezenie!

Podana warto$¢ emisji drgan zostata zmierzona
wedtug znormalizowanych procedur i moze sie
zmienia¢ w zaleznosci od sposobu uzywania
elektronarzedzia, w wyjatkowych przypadkach moze
wykracza¢ ponad podang wartos¢.

Podana warto$¢ emisji drgart moze zostac
zastosowana analogicznie do innego
elektronarzedzia.

Podana warto$¢ emisji drgan by¢ moze uzywana do
wstgpnego oszacowania negatywnego
oddziatywania.

Ograniczac¢ powstawanie hatasu i wibracji do
minimum!

Uzywac wytgcznie urzagdzen bez uszkodzen.
Regularnie czysci¢ urzadzenie.

Dopasowa¢ wiasny sposob pracy do urzadzenia.
Nie przeciazac¢ urzadzenia.

W razie potrzeby kontrolowa¢ urzadzenie.

Nie wtaczaé urzadzenia, jesli nie bedzie
uzywane.

® Nosié rekawice ochronne.

Pozostate zagrozenia

Takze w przypadku, gdy to elektronarzedzie

bedzie obstugiwane zgodnie z instrukcja, zawsze

zachodzi ryzyko powstawania zagrozenia. W

zaleznosci od budowy i sposobu wykonania tego

elektronarzedzia moga pojawic sie nastepujace
zagrozenia:

1. Uszkodzenia ptuc, w przypadku nie stosowania
odpowiedniej maski przeciwpytowe;j.

2. Uszkodzenia stuchu, w przypadku nie stosowania
odpowiednich nausznikéw ochronnych.

3. Negatywny wptyw na zdrowie, w wyniku drgan
ramion i dtoni, w przypadku, gdy urzagdzenie jest
uzywane przez dtuzszy czas lub w niewtasciwy
sposoéb i bez przegladow.

14

5. Przed uruchomieniem

Przed uzyciem wkretarki akumulatorowej prosze

koniecznie przeczyta¢ ponizsze wskazowki:

1. Natadowac¢ akumulatory w dotgczonej
tadowarce.

2. Uzywac tylko ostrych wiertet, jak rowniez
dziatajgcych bez zarzutu i odpowiednich bitow
wkretarki.

3. Przed wierceniem i wkrecaniem w Scianach lub
murach nalezy sprawdzic¢ ukryte przewody
elektryczne, gazowe i wodociggowe.

6. Obstuga

6.1 Ltadowanie akumulatora (rys. 1)

Akumulator jest zabezpieczony przed catkowitym

roztadowaniem. Wbudowany wytgcznik ochronny

wytgcza urzgdzenie automatycznie, jesli akumulator
jest roztadowany. W tym przypadku uchwyt na bit juz
sie nie obraca.

Ostrzezenie! Nie uruchamia¢ witgcznika/ wytacznika,

jesli wytacznik ochronny wytgczyt urzgdzenie. To

moze prowadzi¢ do szkdd na akumulatorze.

1. Pordéwnaé, czy zgodne sg napiecia na tabliczce
znamionowej tadowarki z napigciem sieci.
Wiozyc¢ tadowarke do gniazdka i potgczyé
przewdd tadujgcy z podtgczeniem tadowania.
Proces tadowania zaczyna sig jak tylko przewdd
tadujgcy zostanie potgczony z adapterem
tadowania.

2. Czerwona dioda LED (7) sygnalizuje, ze
akumulator sie taduje.

3. Po zakoriczeniu tadowania zgasnie lampka
kontrolna tadowania (7).

Jesli tadowanie akumulatora nie jest mozliwe, prosze

skontrolowac :

® czy jest napiecie w gniazdku

® czy zestyk z kontaktem tadujgcym tadowarki jest
prawidtowy.

Jesli tadowanie akumulatora wcigz nie jest mozliwe,
prosimy :

e fadowarke

® iwkretarke

wystaé do autoryzowanego serwisu.

W celu dtugotrwatego uzytkowania akumulatora
nalezy w pore zadbac¢ o ponowne ich natadowanie.
Jest to konieczne, jesli stwierdzi sig, ze wkretarka
akumulatorowa dziata ze stabszg moca.

o
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Uwaga!
tadowarka nie moze by¢ uzywana do tadowania
innych akumulatoréw.

6.2 Wiacznik kierunku obrotu (rys. 2/ poz.10)

Za pomocg przetgcznika suwakowego nad
wtagcznikiem/ wytgcznikiem mozna ustawic kierunek
obrotu wkretarki akumulatorowej oraz zabezpieczy¢
ja przed niezamierzonym wtgczeniem. Mozna wybrac
pomigdzy obrotem w lewo i w prawo. Aby unikng¢
uszkodzen mechanizmu nalezy ustawi¢ kierunek
obrotu wtedy, gdy urzgdzenie zostanie zatrzymane.
Witacznik/ wytacznik blokuje sig, kiedy przetacznik
suwakowy znajduje sie po srodku.

6.3 Wiacznik / Wytacznik (rys. 2/ poz.9)

W celu wtgczenia wkretarki akumulatorowej weisngé
wtagcznik/ wytgcznik. W celu zatrzymania zwolnié
wtaczyc¢/ wytacznik.

6.4 Dioda LED (rys. 1/3/ poz.2)

Dioda LED (2) umozliwia rozjasnienie miejsca
wkrecania przy niewtasciwym oswietleniu. W celu
wigczenia przesungé wtgcznik (4) do przodu, w celu
wytgczenia pociggnaé do tytu.

6.5 Magnetyczny uchwyt na sruby (rys. 3/ poz.3)
Sruby, ktdre podczas pracy sg gotowe do zatozenia
mogg by¢ naktadane na magnetyczny uchwyt na
Sruby.

6.6 Wskaznik pojemnosci akumulatora (rys. 4/
poz. 5):

Przycisng¢ przetacznik wskaznika pojemnosci
akumulatora (6). Wskaznik pojemnosci akumulatora
(5) sygnalizuje stan natadowania akumulatorow za
pomoca 3-kolorowych diod LED.

Wszystkie diody LED swieca:
Akumulator jest catkowicie natadowany.

Swieci z6tta i czerwona dioda LED:
Akumulator natadowany jest wystarczajgco.

Czerwona dioda LED:
Akumulator jest roztadowany, nalezy natadowac¢
akumulator.

6.7 Wymiana narzedzi (rys.5)

Uwaga! Przy wykonywaniu prac na wkretarce
akumulatorowej (np. wymiana narzedzi, konserwacja
itp.) przetacznik kierunku obrotéw (3) ustawi¢ po
Srodku.

Bit (a) wtozy¢ w uchwyt na bit (1). W celu usunigcia
wyciagna¢ bit (a) ponownie z uchwytu na bit (1).

6.8 Wkrecanie:

Nalezy uzywac srub samocentrujgcych (np. torx,
krzyzowych), ktére zapewniajg bezpieczng prace.
Prosze pamiegta¢ o tym, aby uzywane bity i Sruby byty
odpowiednie wzgledem siebie co do ksztattu i
wielkosci.

7. Czyszczenie, konserwacja i
zamawianie czes$ci zamiennych

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac zwigzanych z
czyszczeniem wyciggnac wtyczke z gniazdka.

7.1 Czyszczenie

® Urzadzenia zabezpieczajgce, szczeliny powietrza
i obudowa silnika powinny byé w miare
mozliwosci zawsze wolne od pytu i
zanieczyszczen. Urzadzenie wycierac czystg
Sciereczka lub przedmuchac sprezonym
powietrzem o niskim cisnieniu.

® Zaleca sie czyszczenie urzgdzenia bezposrednio
po kazdorazowym uzyciu.

® Urzgdzenie czysci¢ regularnie wilgotng
Sciereczka z niewielkg iloScig szarego mydta. Nie
uzywac zadnych srodkéw czyszczacych ani
rozpuszczalnikdw; mogg one uszkodzi¢ czesci
urzgdzenia wykonane z tworzywa sztucznego.
Nalezy uwazaé, aby do wnetrza urzadzenia nie
dostata sie woda.

7.2 Konserwacja
We wnetrzu urzgdzenia nie ma czesci wymagajacych
konserwaciji.

7.3 Zamawianie czg$ci wymiennych:

Podczas zamawiania czes$ci zamiennych nalezy
podac¢ nastepujgce dane:

e Typurzadzenia

® Numer artykutu urzgdzenia

o Numer identyfikacyjny urzgdzenia

® Numer czesci zamiennej

Aktualne ceny artykutéw i informacje znajduja sie na
stronie: www.isc-gmbh.info

15
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8. Usuwanie odpadoéw i recycling

Aby zapobiec uszkodzeniom podczas transportu
urzgdzenie znajduje sie w opakowaniu. Opakowanie
to jest surowcem, ktéry mozna uzytkowac ponownie
lub mozna przeznaczy¢ do powtdrnego przerobu.
Urzadzenie oraz jego osprzet sktadajg sie z réznych
rodzajow materiatéw, jak np. metal i tworzywa
sztuczne. Uszkodzone elementy urzgdzenia prosze
dostarczy¢ do punktu zbiorczego surowcow
wtérnych. Prosze poprosi¢ o informacje w sklepie
specjalistycznym bgdz w placéwce samorzgdu
lokalnego!

16
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ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar

Konformitétserklarung

@ erklart folgende Konformitat gemaB EU-Richtlinie und
Normen fiir Artikel

explains the following conformity according to EU
directives and norms for the following product

® déclare la conformité suivante selon la directive CE et les
normes concernant l'article

@ dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e
le norme per l'articolo

@ verklaart de volgende overeenstemming conform EU
richtlijn en normen voor het product

® declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo

@ declara a seguinte conformidade, de acordo com a
directiva CE e normas para o artigo

attesterer folgende overensstemmelse i medfor af
EU-direktiv samt standarder for artikel

® forklarar féljande éverensstammelse enl. EU-direktiv och
standarder for artikeln

@ vakuuttaa, etta tuote tayttaa EU-direktiivin ja standardien
vaatimukset

@ toendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele

@ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice
EU a norem pro vyrobek

potrjuje sledec¢o skladnost s smernico EU in standardi za
izdelek

@ vydava nasledujtice prehlasenie o zhode podl'a smernice
EU a noriem pre vyrobok

@ a cikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkez6 konformitast jelenti ki

deklaruje zgodnosé¢ wymienionego ponizej artykutu z
nastepujacymi normami na podstawie dyrektywy WE.

AeKNnapvpa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBUE CbI/IacCHO
AvpekTnBa Ha EC 1 Hopmu 3a apTUKyN

@ paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem

@ apibudina §j atitikimg EU reikalavimams ir prekés
normoms

declara urmatoarea conformitate conform directivei UE
si normelor pentru articolul

SNAWvVEL TNV ak6Aovdn GuppdpPpwon cupdpwva Pe TNV
Odnyia EK kal Ta mpoTUTIA YA TO TIPOIOV

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU
i normama za artikl

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU
i normama za artikl

potvrduje sledeéu uskladenost prema smernicama EZ i
normama za artikal

c/lefyloWUM YA,0CTOBEPAETCA, YTO cneayiowme
NPOAYKTbI COOTBETCTBYIOT AUPEKTMBAM M Hopmam EC

Mporosiowye Npo 3a3Ha4yeHy HUHYe BiANoBigHICTb
BUpO6Y AUPEKTUBaM Ta cTaHfapTam EC Ha BUpi6

@ ja u3jaByBa cnefgHaTa COO6P3HOCT COr/lacHO
EY-aMpeKTMBaTa 1 HOPMUTE 32 aPTUKIU

Uriini ile ilgili AB direktifleri ve normlari geregince
asagida aciklanan uygunlugu belirtir

@ erklzerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet
og standarder for artikkel

@ Lysir uppfyllingu EU-regina og annarra stadla voru

Akkuschrauber PAS 3,6 Li / Ladegerét LG PAS 3,6 Li

[] 2006/95/EC

[[] 2006/28/EC

[] 2005/32/EC

[x] 2004/108/EC

[[] 2004/22/EC

[] 1999/5/EC

[] 97/23/EC

[] 90/396/EC

(] 89/686/EC_96/58/EC
[] 87/404/EC

[x] 2006/42/EC
[] 98/37/EC

Reg. No.:

[] Annex V

[] 97/68/EC

Emission No.:

[] Annex IV
Notified Body:
Notified Body No.:

[]2000/14/EC_2005/88/EC

[] Annex VI
Noise: measured Ly, = dB (A); guaranteed Ly, = dB (A)
P= KW;L/@=cm
Notified Body:

Standard references:
EN 60745-1; EN 60745-2-2; EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2;
EN 61000-3-3; EN 60335-1; EN 60335-2-29

Landau/lsar, den 02.03.2010

Weichselgartner/GeAeralManager

Unger/Product-Management

/\/(ch4c) U'«%
@

First CE: 06
Art.-No.: 45.106.88 1.-No.: 11010
Subject to change without notice

Archive-File/Record: 4510686-01-4155050-09
Documents registrar: Riedel Georg
Wiesenweg 22, D-94405 Landau/Isar
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Nur fir EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmiill!

Geman europaischer Richtlinie 2002/96/EG Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht missen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer
umweltgerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Recycling-Alternative zur Rucksendeaufforderung:

Der Eigentiimer des Elektrogeréates ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerat kann hierfur auch einer
Riicknahmestelle tiberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirtschafts-
und Abfallgesetze durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefligte Zubehérteile und Hilfsmittel
ohne Elekirobestandteile.

Pouze pro &lenské zemé EU
Nedavejte elektrické naradi do domaciho odpadu.

Podle Evropské smérnice 2002/96/EG o starych elektrickych a elektronickych pfistrojich (WEEE) a podle
narodniho prava musi byt pouzité elektrické naradi oddélené skladovano a odevzdano k ekologické
recyklaci.

Alternativa recyklace k zaslani zpét:

Vlastnik elektrického pfistroje je alternativné namisto zaslani zpét povinen ke spolupréaci pfi odborné
recyklaci v ptipadé, ze se rozhodne pfistroj zlikvidovat. Stary pfistroj mize byt v tomto pfipadé také
odevzdan do sbérny, ktera provede likvidaci ve smyslu narodniho zakona o hospodarském kolobéhu a
zakona o odpadech. Toto neplati pro ke starym pristrojim pfilozené ¢asti pfislusenstvi a pomocné
prostfedky bez elektrickych soudasti.

Tylko dla krajow UE
Zabrania sie wyrzucania elektronarzedzi na $mieci.

Zgodnie z Europejska Dyrektywg 2002/96/WE o przeznaczonych na ztomowanie elektronarzedziach i
sprzecie elektronicznym oraz jej konwersji na prawo krajowe, elektronarzedzia nalezy zbiera¢ osobno i
odda¢ do punktu zbiorki surowcéw wtérnych.

Recykling jako alternatywa wobec obowigzku zwrotu urzagdzenia:

Alternatywnie do obowigzku zwrotu urzgdzenia elektrycznego po zakonczeniu jego uzytkowania,
wiasciciel jest zobowigzany do wspétuczestnictwa w jego prawidtowej utylizacji. Wycofane z
eksploataciji urzadzenie mozna oddac¢ réwniez do punktu zbiérki surowcéw wtérnych, ktory
przeprowadzi utylizacje zgodnie z krajowymi przepisami o odpadach i wykorzystaniu surowcéw
wtérnych. Nie dotyczy to osprzetu nalezacego do wyposazenia urzadzenia i Srodkéw pomocniczych nie
zawierajgcych elementéw elektrycznych.

o
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[©)

Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und
Begleitpapieren der Produkte, auch auszugsweise ist nur mit aus-
driicklicher Zustimmung der ISC GmbH zulassig.

Dotisk nebo jiné rozmnozovani dokumentace a privodnich
dokumentd vyrobkd, také pouze vynatkd, je pfipustné vyhradné se
souhlasem firmy ISC GmbH.

Przedruk lub innego rodzaju powielanie dokumentacji wyrobéw oraz
dokumentdéw towarzyszacych, nawet we fragmentach dopuszczalne
jest tylko za wyrazng zgoda firmy ISC GmbH.

®  Technische Anderungen vorbehalten
@  Technické zmény vyhrazeny

Zastrzega sie wprowadzanie zmian technicznych

19
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o - -
www.isc-gmbh.info
Name: Retouren-Nr. iSC:
(2]
StraBe / Nr.: Telefon:
PLZ Ort Mobil:
Welcher Fehler ist aufgetreten (genaue Angabe): Art.-Nr.: I.-Nr.:

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
bitte beschreiben Sie uns die von lhnen festgestellte Fehlfunktion Ihres Gerétes als Grund lhrer Beanstandung méglichst genau. Dadurch kénnen

fur lhre Reklamation schneller bearbeiten und Ihnen schneller helfen. Eine zu ungenaue Beschreibung mit Begriffen wie ,,Gerét funktio
oder ,,Gerét defekt” verzégert hingegen die Bearbeitung erheblich.

o

Garantie:

JA[]

NEIN ]

Kaufbeleg-Nr. / Datum:

@ Bei iSC-Webadresse anmelden - es wird lhnen eine Retourennummer zugeteilt | @ lhre Anschrift eintragen | @ Fehlerbeschreibung und Art.-Nr. und I.-Nr. angeben |

@ Garantiefall JA/NEIN ankreuzen sowie Kaufbeleg-Nr. und Datum angeben und eine Kopie des Kaufbeleges beilegen

EH 03/2010 (01)



